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L Card. Mo Ludorvico T de Lorres, Adrcicescoco di
Jﬁu*r catle, addr 21 noeembre 1606, wecoglicado a Cor-
- Ew;w dove &1 Lrovaea dn diseorso di cisite, Wi meno-
rele presendatogdt a nome delll Universite ¢ dee Giurati di
Piana, conferime Uatto primordiale relativo alle fondazione
dedla Colowin medesing, rogato @ 30 agoste VI Ind. 1488
dee Notar Nicolo Altacilla eittadine palermitaio, in seguito
allo assenso dell: 8. G. C. ottennlo adde 13 gennaio 1487,
con cui st anlorizzaca il Bee. D. Nicolao Trallenchi, procu-
rittore generale del Card. D. Giopanni Borgiv (allore re-
sidente in Roma) ¢ governalore dell Arveivescocadoe ¢ della
Citta di Morveade, o concedere ad aleant Albanesi di vilo
greco ¢ due feudi di Merco ¢ 4 Avnioiwary, nel Val di
Mazzara, allo seopo &8 fondere iel wn Casale ¢ di abilavio,
sotto aleuni patli ¢ condizioni well alto medvsimo inseriti
e spectficaty.

« Ludovicus miseratione Divina S. R. K. Presbiter Car-
« dinalis, Sanctae Metropolitanae Montis Regalis Ecclesiae,
« Archiepiscopus et Abbas ejusdemque Civitatis Montis Re-
« galis et status Dominus in spiritualibns et temporalibus.

« Universis et singulis officialibus eiusdem Civitatis Ar-
« chiepiscopatus et terrae Planae dicti Archiepiscopatus ef
« totius Regni eiusdem maioribus et minoribus, praesentibus
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« et futaris, cui vel quibus praesentes praesentatae fuerint
« fidelibus Regis et dilectis nostris salutem.
« Da parte della Universith et terra della Piana siamo
« stati supplicati, et per noi provisto del tenor che segue:
¢ Vid. Tllustrissimo et Reverendissimo signor ete. Car-
dinale e Padrone osser.™. La Universith et Jurati della
Terra della Piana di V. & Hlustrissima dicono che haven-
do li Anteeessori loro venuti ad habitare questo suo Ar-
civescovato et Stato di Monreali, fu apattato fra essi pri-
mi habitatori et la bona memoria del Reverendo Don Ni-
colao Trulenchi, olim Governatore et Procuratore generale
di esso Arcivescovato di Monreali, et fatto atto publieo,
sotto certi clausuli, conditioni, patti ed altri in quelloadieeti,
celebrato nelli atti del quondam Nicolao de Altavilla il
di XXV (1) i agosto VI Ind. 1488, obtenuta prims la
licentia della Regia Corte per virtiudi letteri dat. in Paler-
mo il di VIII di gennaio VI Ind. 1487 alle quale si abbia
relatione. Quale precalendato atto fu confirmato per la
recolenda memoria del Cardinale Farnese, antecessore di
V. S. Illustrissima, et dopo per la felice memoria dello
Arcivescovo Don Luigi de Torres, et poi per V. 8, Tllu-
strissima et Reverendissima come di mano loro propria
sottoseritto in detto atto seu privilegio appari et sotto
¢ quelli patti et conditioni si ha visuto et si vivi per essi
¢ supplicanti; percid supplicano sua Signoria llustrissima
¢ et Reverendissima si degni restar servita ordinare et co-
¢ mandare che si faceino lettere asservatoriali del precalen-
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{1) Ambedue erronee sono le date di cui fu cenno la supplicn
dei Giurati qui inserita, come chiaramente appare da quelle che tro-
vansi apposte in calee alla lettera d’assenso della Regia Gran Caria,
¢ nell’atto rogato da Notar Altavilla. Penso perd che i supplicanti
ben conoscessero come la decisione d'assenso fosse stata presa dalla
i, C. addi B gennaio 1487, quantunque la spedizione della lettera
relativa fosse avvenuta solo eingue giorni dopo, e che per la com-
pilazione del privilegio, il Notaro avesse impiegato altri quatiro o
cinque giorni.
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.« dato atto seu privilegio et di novo si confermi. da sua
« Signoria Ilustrissima et Reverendissima Cardinale e Pa-
« drone, accid appari per I'avenire, et ita supplicant ut Al-
« tissimus, et questo lo recevono per sua gratia, essendo in
« discorso di wisita.

¢ Annuimus VII Noverbris 1606, Ludovieus Cardinalis;
« Thomas de Erranti Mag. Not. in discarsu visitae. Il quale
« Privilegio et atto & del tenor che anco segue:

14, Tn nomine Domini Nostri Tesu Christi. Amen. Anno
~¢jusdem Domini MCCCCLXXXVII Mens. Angusti, Die. XXX
eiusdem Mensis VI Ind. Regnante Serenissimo et Illustris-
simo Domino Ferdinando Dei gratia invictissimo Rege Cu-
stellae, Aragonum, Siciliae, Legionis, Toleti, Valentiae, Por-
tugalliae, Galitiae, Maioricarnm Hispalis, Giennis, Algarbiae,
Algezirae et Gibraltariae, Comite Barchinonae, Domino Bi-
scayae et Molinae, Duce Athenarum et Neopatriae, Comite
Rossilionis et Ceritaniae, Marchione Oristani et Comite Gocea-
ni; Regiminis vero eius regni praedicti Siciline anno XIX",
Castellae et Legionis XVIII® (1), Aragonum autem ef aliornm
IX°? feliciter. Amen.

Nos Iounnes de Vula (2) index Civitatis Montis Regalig

m—— i

(1} In una copia estratta dal primordiale atto originale nell’Ar-
chivio di Piana da Nicolao Dorangrikj, che dall’ Arciveseovo di Mor-
reale Fra Arcangelo Gualterio fu eletto Archivario dell’ Universita
suddetta addi 1° aprile 1813, leggesi: Legionds XII

Il Del Gindice nella sua raceolta di Privilegd ¢ Bolle delle Fone
dazione é dotazione della Metropolitana Chiesa ¢ Monazlerio de Mor-
reale (in fine al volume: Descrisione del Real Tempio ¢ Monasterio
di Sanda Maria Nuova di Morreale ecc. ece. di Gio. Luigi Lello, con
le Osservasioni soprit e fabriche ¢ Mosaiei delly Chiesa ece. ecc,
opera del P. D. Michele Del Giudice Priore Cassinese ece. ecc. Pa-
lermo nella R. Stamperia di Agostino Epiro M.DCCI) legge aneche
egli: decimo tertio (p. 118).

@ 1l Del Giudice op. cit. legge: de Eula cioé de Evula, equiva-
lente al cognome D¢ Evola, o Evola che ancora ezigte in varii Co-
muni della Sieilia.

Vedi anche la nota (1) a pag. 14.
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anno pracsenti VI Ind. et Nicolans de Altavilla eivis Panhor-
mi per totam Dioecesim eiusdem praedictae Montis Regalis Tn-
dex ordinarius atque Notarius pabblieus et Testes subseripti,
ad hoc vocati specialiter et rogati, pracsenti Privilegio seun
instrumento pubblico notum facimus et testamur quod in
nostra infrascriptorumgue testinm praesentia personaliter con-
stitutus Reverendus Dominus Nigolaus Trulenchi Guberna-
tor et Procurator generalis Archiepiscopatus et Civitatis prae-
dictae Montis Regalis sua ut dixit contineri pubblico pro-
curatorio instrumento expositione narravit, dicens quod cam
inter caetera nheuda et territoria Archiepiscopatus et Civi-
tatis Jpracdictae Montis Regalis sit pheuduwin  nuneupatum
di lu Mercu, simul conjunctum cum pheudo nominato di
Aydingli, situm et positum in valle Mazzariae, in contrata
di la Seala della fimina, secus phewdum di Maganuei ex
una parte, et phenda di Santa Christina, di Frascinelli, Ra-
chalicensi, lu Casali et alios confines parte ex altera,
in quo quidem phendo di ln Meren appareant et sint cer-
ta maragmata ruinosa et antiquata in quo videtur anti-
quitus fuisse casale constrnetum et habitatum, et loannes
Barbati, Petrus Bua, Georgins Golemi et loannes Schir,
tam nomine proprio eorum quam nomine et pro parte
Ioannis Machalusi, Thomasji Tani, Antonii Toia, Mat-
thei Maza, Thodari Dragotta, Georgji Burlesei, [oannis Par-
rino (1) et Georgji Ipsari absentium, nec non et quam plu-
rimoram aliorum eorum sociorum perquirant et perquirere
mittuntur, in quo loeo ipsi post eorum exilinm ab eorum
patria expulsi possunt commode et congrue habitare, et
multis per eos locuis, territoriis et phendis visis, pensatis et
deeognitis, tandem uno consensu dietum  loeum in  dicto
pheudo tanquam congruiorem et aptiorem aliis elegissent,
ipsi loannes Barbati et socii, propriis et quibus supra nomi-

(1) Questo cognome Parriso & ana traduzione dell’ albanese Priflé
assal comune ancora in Albania. Cosi a Palazzo Adriano il cognome
Mirspi, cioé Misr-cpié fo tradotto per Bonn Casa,



; i

nibus, supplicaverintque propterea ipsum Reverendum Do-
minum Nicolaum Trullenchi Gubernatorem praefati Archie-
piscopatus et Generalem Proeuratorem Reverendi in Christo
Patris et Domini . Ioannis Borges Archiep. dieti Archiepi-
spopatng ut asseritur contineri dieto publico instramento pro-
curatorio ut eis, propriis et quibus supra nomintbus, et eo-
rumn heredibus et successoribus in perpetuunm concedere vo-
luisset locum supra nominatum in dieto pheudo di lo Mereo
existentem, ad illud seilicet habitandum et populandum et
in eo eorum habitationes fundandom, aedificandum et con-
struendum, in quo possint et valeant eo modo et forma et
sub illis legibus et consuetndinibus vivere et habitare qui-
bus vivitur et habitatur in Civitate ipsa Montis Regalis.
Nune est quod hodie die praedicto ipse Reverendus Domi-
nus Nicolaus quo supra nomine praesens coram nobis hujo-
smodi supplicationi et petitioni inelinatus, ut dixit, etiam
attendens ad commodum et utilitatem populationis et habi-
tationis praedictac faciendae, resultantem, Domino dante, in
dies Majori Eecclesiae dicti Archiepiscopatus et ipsi Reveren-
dissimo Domino Archiepiscopo et suis suceessoribus in per-
petuum, praesens coram nohis quo supra noming, sponte
obtenta prius licentia a Regia Curia ut infra, videlicet:

' Ferdinandus Dei gratie Rew Caslellae, Aragonun,
Siciliae ete. Pracsidentes in Regimine dicti regni Siciliae,
Reverendo Nicoloo Trullenchi Genevali Procuralore Ar-
chicpiscopatus et Civitatis Montis Regulis, Oratori el Fi-
delt Regio dilecto salufem. Quia vos idewm, Guberaalor el
Procurator, nomine praedicto concedere tilendilis, ngstea
praesunte licentia, ut in phewdis ipsius Archivpiscopalus
nuncupatis di e Meveo et Aynidingli sitis ol posills—Tn
valle Mazzaviae, Thomasins Thani, loenncs Borbali, An-
tonins Toja, Matthews Maza, Thodarus Dragotti, loannes
Machalusi, Georgins Buriescl, Tnonnes Camniti et Geor-
gius Brwwari (1), Graeci (2) et ealeri, lam eorwm proprio

— =

(1) Nella copia del Dorangrikj, sopra citata, invece di Bruwari



nomine quain pro parte multorwm sociorum, possint et va-
leant de novo erigere, construere el aedificare guoddam Rus
el Casale kabilabile jurta formam capitudorum inter vos
pactorum et firmandorwin, in posse Nolarie Nicolai Alta-
villa, Magistvri Nolarii dicti Arcliepiscopatus, dignaremur
proplerea vobls fucultatein concedendi dietisque Thomasio
et consorfibus aedificandi licentinm concedere et impertir
8i et qualenus wostrae hujus Liveatioe muntmine opus est.
Nos vero atlendentes wlilivs esse wl guﬁr:mm el losa prae-
dicte habilentur quam inkabitate remeaneand, aliisque bo-
nis respectibus moti, lenove pracsentivm Vobis praefato
Reverendo Nicolao, nomine praediclo, concedendd praedictis
Thomasio et consortibus-aedificandi in dictis pheundis sew

L e

sl legge Bulgari, 1l primo cognome, per quante diligenti ricerche
abbia fatte nell® Archivio della Madre Chiesa di Piana, non mi & sta-
to possibile riscontrarlo, mentre negli antichi registri assai spesso
si riscontra quello di Bulgari, che talora é scritto Burgari, e talora
anche Vurgand 11 Del Gindice legge invece Luaieri, come pure Rooie
@ Rogeig invece di Togje, Tamiaili invece di Comniti, (nella copia
Dorang. Caminifi), che nel nostro originale, per errore, é seritto
Crreniti, come pure ¢ scritto foleno in Inogo di Golemd.

Per il fatto che né Giovanni Camniti, né Giorgio Bruxari, i cni
nomi figurano nell’ assenso del K. G. C., non intervennero poi nello
atto del 30 agosto 1488, =i pud forse dubitare cheessi fossero morti
in quel torno di tempo. Costoro probabilmente non laseiarono figli,
poiché nei registri antichi dell’ Arehivio matriciale di Piana non ii-
gura aleuno che porti il cognome di Brocari, come & & detto, né
quello di Camuiti.

Cid posto, & da credersi o che il Dorangrikj avesse creduto il
cognome i Bruwari, (non esiztente in aleun altro documento) come
un semplice errore di scritturazione e che percid viavesse sostituito
quello di Burgari; o che, decifrando erroneamente | originale, egli
avesse letto addirittura Buwrgari, senza intenzione di ecorreggere,
tratto a cid sempre dal fatto della non esistenza in Piana del cogno-
me i Bewaar,

(2) Qui gli Albanesi sono detti Graeei per la solita ragione del
rito greco da lor professato. Vedi in sul proposito le note 5 e 21
della mia opera Kenkal e lufigs (Palermo, R. Sandron edit. 1897)-
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in aliguo ipsoruin, conjunctim vel divisim, ul praefertur,
dictum Cusale el novam habitationem fuciendi leentiam
lawm dictam facwltatem ¢l plenwm posse concedimus de no-
$ira certa scientia et impartimur jucle formam dielorum
capitulorum pactorwmn el firmandorum wt supra, dispen-
Sailes super guibuseis capitulis, Pragmalicis el constitutio-
aibus Regni, in contravium forte quogue wodo disponen-
libus (1), juribus tamen Regioe Curine el dicti Avrehiepi-
scopatus et alterivs cujuscis semper salvis et illnesis rema-
nentibus. Mandantes Speetabilibus, Magnificis et Nobilibus
ejiesdem Regni Magistro Tustitinirio ejusque in gficio Re-
gio Locumtenenti, fudicibus M.- R. C. Magistris Rationa-
libug, Thesauwrario el Conservatori Regii Palrimonii et
eius Regio Locumntenenti, Advocaty quogue el Procurato-
ribus fiscalibus, coelerisque aliis dicti Regni Officialibus,
quocumgue titwlo of dignitale fungeatibus, tam pracsenti-
bies quen futuwris,fguateins hyjusmodi nostram lcentian
el provisionen ac omiid el singula i ea contente  Vobis
_ dicto | Reoervendo Nicolao et praenotatis hominibus Graecis,
aomenibus quibus supra, teacant firiiter et observent, ac
teneri ef vbservari per gquos decel incivlabiliter fociont
Jurta suwi sericm el lenorem et coveant a contrarvio pro
quanto gratio regie eis cava est, el poenan  fovenoroin
nille, Regio Fisco applicandam, cupiunl evitare.

Dal: in Urde felici Panhormi die XI1] Mensis lanuarii
VIiInd, MCCCCOLXXXVIL Ramon de Santa Pau: P. fu-
linnus Centelles vidit; Alferius Thesawravius bene stet;
Franciscus Minutulus pro fisei Patronus. Domini Proesi-
dentes mandarunt wihi Pefro Cavaleri pro Prothonofario
el ejus Locumilenenti el eam vidi; Alferivs Thesaurarins
el Franciscis Minwtlulus pro fisci Patronus; solvit tarenos
Ser Jvannes Bonamonita; loannes Adawm Reging Locumie-
nens tn officio Conserealoris, Registrata in Cancellerie,

(1) Nel nostro originale leggesi invece dispensantibus,
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al
Registrate penes Profhonolarviwm coneessit ot concedit in
perpetuum ftenore praesentinm praefatis Ioanni Barbati et
Sociis pracsentibus propriis et guibus supra nominibus in
perpetuum recipientibus, locumn praedictom aptum et con-
gruum, ut dixernnt, ad populandum, habitandum et mn eo
eornm habitationem congtruendum et fundandum, snb infra-
seriptis legibus, condifionibug, juribns et consuetudinibus.
In primis praefati loannes Barbati et Socii, propriis et quibus
supra nominibug, infra annos tres numerandos a primo Sep-
tembris Anni VII Ind: prox: fut: nsque et per totum Annum
IX Ind: tune sequentem teneantur et sint et intelligantor
expresse obligati in dieto Casali di In Merco fundare, instruere
et aedificare eorum habitationes et domos et vineas plantare
et alia aedifitia similia ad Rus et Casale facere et aedificare
totum, vel in partem, alias liceat pracfato Domino Nicolao,
quo supra nomine, et suis suceessofibus dictum loeum  ad
se advocare et dictos Ioanuem et socios, propriis et quibus
supra nominibug, a dieto loco expeliere, et ipsi teneantur,
ad suam requisitionem, illum vacunm et expeditum relaxare.

Item quod pro praefatis tribus annis, ut supra nume-
randis, praefatus Dominus Nieolaus, quo supra nomine, con-
cessit et concedit praefato Ioanni Barbati et Soeiis, propriis
et quibus supra nominibus, omnia herbagia, mandragia et
carnagia et alia quaecumque spectantia et pertinentia dic-
tis pheudis di lu Merco et Aynidingli ut dicitur dicta pheu-
da inclusa et strasactata pro eorum usu, pro quorum pheu-
dorum usu praefati [oannes Barbati et Socii, propriis et qui-
bus supra nominibus, teneantur, sint et intelligantur in
solidum expresse obligati, et omuia eorum bona praesentia
et futura hipotecata sub quibnscunque obligationibus, ju-
ramentis et renuntiationibus, a jure statutis et concessis
tacite et expresse, in manibus meis infraseripti Notarn prae-
stitis et firmatis, quolibet anno trinm dietorum annorum
in fine mensis Augusti scilicet cujuslibet ipsorum solvere
et assignare pracfato Domino Nieolan quo supra nomine
uncias trigintadunas pro omni jure ipsorum pheudorum; quae



quidem pheuda limitari debent per Procuratorem ipsius
Eeclesiae.

Item gnod easn quo praefatus Dominus Nieolans quo
supra nomine eligerit et voluerit, sit tamen in sui et suo-
rum libitum wvoluntatis, post finitum tempus trinm dieto-
rum Annorum, dicta pheuda di lo Mereo et de Aynidingli
ipsis Ioanni Barbati et Sociis propriis et quibus supra no-
minibus relaxare pro eorum usu, absque aliqua precuniaria
pensione (1) temeantur ipsi Ioannes Barbati et Soeii, pro-
priis et quibus supra nominibus, praefato Domino Nieolao,
quo supra nomine, et suis in perpetunm haeredibns et sue-
cessoribus in dicta Ecclesia majori Civitatis praedictae, sol-
vere in dicto Casali decimam partem omnium eorum ani-
malinm, sub quoeungue genere existentinm, nisi de jumen-
tis sew genere iummltﬂrum et de vaccig, de quibns (2) sol-
vere debent in pecunia, pro ut juris erit et tunc fuerit inter
eps accordatum; nec non decimam partem Cereris, anno quo-
lihet per eos recolligendae, (3) et decimam unvarum et
omninm aliorum et singulorum  fruetunm procreandorum;
plantandorum et per eos aedificandorum in dicto Casali, in
ultimo Mensis Augusti enjuslibet anni in perpetuum et
secundum temporis congruitatem et bona ipsa exigerent.

Item quod praefati loannes Barbati et Soeii, propriis et
quibug supra nominibus, semper et omni futuro tempore
in perpetuium teneantur et sint expresse obligati omnia eo-
rum frumenta, quae molenda necesse erunt, molare molen-

(1) L'originale ha: relaxli pro eorube wsu uaque dad aliquain
pecuniariam penriongm. Nella copia del Dorangrikj si legge: usque
ad religuas pecunias pensione., Evidentemente trattasi di errori di
interpretazione.

(2) Nella nostra pergamena é detto el vaccinde quebus,

(3) La lezione da me a gquesto punt.cr adottata & conforme a
quella del Padre Del Gindice. Tanto P'originale, quanto la copia del
Dorangrik] sono inintelligibili; nell'uno si legge: ceferis anno quo-
libet per eos recolligere; e nell'altra: fenoris anno quolibel per eos
recolligendae,
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dinis existentibus in territorio Ecclesiae praedictae, videli-
cet molendinis di Tatn, Malivellu, et in defeetu ipsorum,
molendinis dietae Civitatis, sub poenis statuendis et impo-
nendis arbitrio praefati Domim Nicolai, quo supra nomine,
et successorum in perpetuum in dicta Eeclesia et eorum
officialium.

Item quod si pracfati [oannes Barbati et Socii in anno
praesentl fecissent, (1) seu per eos in dictis pheudis di lo
Merco et Aynidingli facta fuissent maisia, teneantur ipsi,
propriis sumptibus eornm, solvere et statisfacere patronibus
praesentibus herbagia ipsorum phendorum tenentibus et
possidentibus, pro ut de jure erif.

Item quod quandocumque in Lliﬁll"-‘t{] Casali essot locus
aptus in quo - possit commode molendinum  eonstrui, aedifi-
cari et fundari, ipsi Ioannes Barbati e Socii, propriis et qui-
bus supra nominibuog, in perpetuum teneantur et sint expres
se obligati certiorare ipsum Dominum Niecolanm, quo su-
pra nomine, et successores in dicta Eeclesia in perpetunm
et sit in sua et suorum potestate illud aedificandi, et nun-
quam ullo tempore liceat ipsi Ioanni Barbati et Soeiis nec
eorum in perpetuum haeredibus et suceessoribus molendinum
in dieto Casali aedificare, absque expressa licentia praefati
Reverendissimi  Domini irchmp]hm]n et suornm in perpe-
tunm suceessorm,

Item quod praefati Toannes Barbati et Socii, propriis
et quibus supra nominibus ae eorum suecessores in perpe-
tuum et alii quicnumgue qui in futurum habitaverint et ste-
terint in dieto Casali teneantur et sint expresse nbligati In
persona et bonis solvere dictae Ecclesiae omni futuro tem-
pore gabellas is1fra~':'-ur-iptas, videlicet seannaturam, Doha-
nam (2), boscaginm, camperiam (3) et alias, quaseamgue

(1) Manea nell'originale il verbo fecizzent.

(2) La parola Dohaiam non 21 riscontra nell’originale; ma la
riportano tanto il Dorangrikj, che il Del Gindice.

(3 L'originale ha: comparam.
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solitas, debitas et opportunas (1} in dieta Civitate Montis
Regalis et ejus territorio.

Item quod quolibet anno praefatus Dominus Nicolaus,
quo supra nomine, et sui suceessores omni futuro tempore
debeant in codem Casale Graecos creare officiales solitos
et consuetos, seilicet Capitaneum, Turatos, Bajulum et alios
necessarios Officiales qui habeant administrare justitiam in
dieto Casali et per totum territorium ipsorum pheudorum
inter eos.

Itern quod [ustitiarius Civitatis Montis Regalis omni
futuro tempore possit et valeat illis potestate, jurisdictione
et mero et mixto imperio super dicto Casali ejusque habi-
tatoribus uti, quibus sicut et quemadmodum utitur et quae
habet et exercet in dieta Civitate et per totum territorinm
ipsius' Archiepiscopatus.

[tem gquod per haec Capitula non intelbgatur nee sit
in aliquo generatum aliguod praejuditium nec derogatum
juribus, pracheminentiis, potestatibus et privilegiis dieti Ar-
chiepiscopatus Montis Regalis, immo ommnia ipsius Archie-
piscopatus jura, pracheminentiae, potestates et privilegia,
tam in spiritualibus quam in temporalibus, remaneant semper
firma, valida et illesa; quae omnia praedicta et infrascripta
fuerunt per ipsum Dominum Nicolaum, quo supra nomine
et per dietos Toannem Barbati et Socios, propriis et quibus
supra nominibus, In perpetunm pactata, firmata et in ma-
nibus meis infrascripti Notarii sollemne interveniente jura-
mento, jurata et promissa omni futugo tempore observare
et in praemissis seu aliquo ipsorum non contrafacere vel
venire aliqua ratione seu causa sub omnium eorum bono-
rim, propriis ef quibus supra nominibus, praesentium et
futurorum hipoteea et obligatione, enm refectione omnium
damnoram, interesse, et expensarum litis, et extra et casu
contraventionis in praemissis, seu aliquo praemissorum, li-
ceat fierl ritus in persona et bonis ipsorum [oannis Barbati

(1) Il Del Giudice legge: consuelas,
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et Sociorum, juxta formam mnovi ritus. Unde wl cantelam
tam praefati Domini Nicolai, quo supra nomine, quam prae-
fatorum [oannis Barbati et Sociornm, propriis et quibns supra
nominibus, et aliorum quornm interest, seu interesse potest in
futurum factum est ex inde pracsens pnblicnmn Instrumentum
seu Privilegium poblicum, et in hane publicam formam redac-
tum per me Notarium, supradictum et infrascriptum per
ipsas partes vocatum et rogatum, nostrorum qui supra In-
dicis et Notarii, ac subscriptorum testium subseritionibus
et testimonio roboratum.

Dat: in dicta Civitate Montis Regalis, Anno, Mensp,
Die et Indictione praemissis.

Ego loannes de Vola (1), qui supra Iudex, me subscripsi
manu aliena.

Ego lncobus Susinno in praemissis omnibus  interfui
et testor,

Ego frater lacobus Deutiallegra in praemissis omnibus
interfui et testor,

Ego presbiter Antonius de Adversa in praemissis om-
nibus interfui et testor.

~ Ego Benedictus de Lapi in praemissis omnibus inter-
fui et testor.

Ego Andreas umar in praemissis omuibus interfui et
testor,

Testes honorabilis [acobus Susinno, Frater lacobus Deu-
tiallegri, Andreas Pumar, Presbiter Antonins Mirrignaus (2),
Benedictus de Lapi et Honofrins Antist,

Ego Nicolaus Altavilla Civis Pan. Notarius publicus, qui
supra, praemissis omnibus interfui eaque rogatus recepi publi-
cavi et in hane publicam formam maou propria redegi,

(1) Inveee di de Vula, di eni nella nota (1) a poag. 5, gui i ha
il Yol cion o' Kvola,

() Il prete Andonive Mirrignows ¢ senea dubbio il teste Anio-
ains e Adeersa, che forse era inteso comunemente col soprano-
me Mirrignaa,
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subseripsi et meo solito signo signavi in fidem et testimo- %
ninm praemissorum. '

Ex actis quondam egregii Notarii Nicolai Altavilla ex-
tracta est praesens copia, per me Notarium Jo. Aloysium
Altavilla ejus fratrem et ipsorum actorum Conservatorem.
Collatione salva.

Privilegia suprascripta confirmamus et quo ad creatio-
nem Magistri Notarii. donec inter eos habiles reperiantur,
ita confirmamus,

Alexand. Cardinalis Farnesius Archiepiseopus.

Dat: in civitate nostra Montis Regalis, die octavo Men-
sis Aprilis, Anni 1565.

Caesar Baratterius Aund.r.

Confirmamus ut ab Ilustrissimo et Reverendissimo Do-
mino Praedecessore nostro, ita confirmamus.

Don Ludovieus de Torres Archiepiscopus.

Dat: in Civitate nostra Montis Regalis die XI Maii 1574.

Don Ludovieus de Torres Viearins Generalis.

Confirmamus ut ab Tlustrissimis et Revendissimis Do- .
minis pracdecessoribus nostris.

Ludovieus Archiepiscopus Montis Regalis.

Dat: in Civitate nostra Montis Regalis die XX Tunii 1588,

Michael Cheea secretarius,

a Per executione della quale nostra soprascritta provi-
sta et memoriale per noi decretato, vi dicimo et ordinia-
mo expresse che alla predetta nostra Terra et Universita
della Piana 1i dobbiate exequire etdiviolabiliter osserva-
re et fare per cui si deve exequire et inviolabilmente os-
servare ad unguem lo predetto preinserto Privilegio et
acto de verbo ad verbum, a prima linea usque ad ulti-
am, _]l.I.:'E’tﬂ earum seriem, continentiam et tenorem, sie-
come noi, in virtlt delle presenti, volemo che quello ci
sia osservato et executo, siccome fosse da noi principal-
mente conecesso, et cosi volemo et ordiniamo che se Li
debbia in perpetumm osservare et exequire et non altri-
mente, non ne faciendo il contrario, se la nostra gratia

= A O &m-/A A B R A B =5 B &
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tenete cara; et ogni volta ehe si contravverra, tante vol-
te siano in pena di mille fiorini d'applicarsi alla Nostra
¢ Camera Arcivescovale.
« In enjus rei testimonium, et ut in futurum appareat,
« has praesentes nostras observatoriales litteras fHeri feci-
« mus, nostra subscriptione nostrogue solito sigillo munita.
« Dat: in Civitate Corleonis et in diseursu visitae,
« Die XXI Novembris, V, Ind. 1606,
« Ludovicus Cardinalis Montis Regalis Archiepiscopus.
« [llustrissimus et Reverendissimus Dominus Cardina-
lis Montis Regalis Archiepiscopus m, t. mihi Thomae Kr-
ranti Mastro Notario Visitae,
g Vidit D, locobus Gotto Vie. Gen, Thomas de Erran-
¢« te M Not. Viselor,,
Per copia conforme alla pergamena originale che si
copserva nell’Archivio eomunale di Piana.

= |
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Sfirmato) (UsEPPE SCHIRD,

fo yui sottoscritto Sindaco del Comune di Piana di-
chinro ¢ cerlifico che la presente copia del documento so-
pive viportato, che st conserca nwell’ Avehivio del Comune
sudetto ¢ in tutfo conforme alloriginale, ¢ che il signor
Adee. Giuseppe Schiva vi ha solamente corretli alewni er-
rort materiali di scrilturazione, eonfrontande Tloriginale
nedesimo con una antica copia di pugnv del fu Nicolao
Dorangrikj gie Archivario di gquesta Universile, la gua-
le copia nell’ Arehivio predello tutfavia si conserca, ¢ con
quella gic pubblicata dal Rev. Michele Del Giudice, coie
to slesso ko polulo constalare.

In fede di che rilascio la presente.

Piana, 21 aprile 1808,

Il Saudaco It Segrelario Comunale
lirmato: Lumst PETTA. firmato: Grovansl COSTANTINL

(vi & il hollo)



Estratto dal Giornale La Nasione Albanese,
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